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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

ACTES REGLFMENTAIRES .

DECRET n® 006 - 96 du 04 janvier 1996 portant
cloture de lu 1¢re session ordinaire du Parlement pour.
année 1995 - 1996.

ARTICLE PREMIER - La clture de la premi;‘are session
ordinaire du parlement pour l'année 1995 - 1996 est
fixée au jeudi 11 janvier 1996.

ART 2.. Le . présent decret sera pubiié au Journal
Officiel de la République Islamique de Mauritanie.

ACTES DIVERS )
DECRET n° 001 - 96 du 02 janvier 1996 mettant ﬁn T
aux fonctions du Premier Ministre. :

ARTICLE PREMIER - Il est mis fin aux fonetions de

Monsieur Sidi Mohamed ould Boubacar en sa qualité
_de Premier Ministre.

ART 2 - Le présent decret prend effet & compter du 02

janvier 1996 et sera publié au Journal Officie! de la

République Islamique de Mauritanie.

DECRET n° 002 - 96 du 02 janvier 1996 portant
nomination du Premier Ministre.

ARTICLE PREMIER - Monsieur Cheikh E! Avia ould
Mohamed Khouna est nommé Premier Ministre.

ARTZ Le présent decret prend effet 4 compter du 02
janvier 1996 et sera publié au Journal Officiel de la
Républiqie 1slamique de Mauritanie.

DECRET n®° 003 - 96 du 03 Janvier 1996 poriant
noemination du Gouvernemend.

ARTICLE PREMIER - Sont nommés : .
- Ministre des Affaires FEtrangéres et de la
’ Coopéraion : Mohamed Saler ould Lekhal

- Ministre de la Défense Nationale : Abdellahi ould
Abdi

- Ministre de !
Yassa .
- Ministre de ['Tntérieur,
Télécommunications
Dah

Justice : Outhmane Sidi Ahrod B

des Posio o et
- Mohamed Lemine Saien: ould

' ’o-‘

- Ministre des Finances : Sidi Mohamed ould Biya
- Ministre du Plan : Mohamed Lemine Chbih ould
Cheilch Malainine
- Ministre des Péches et de | Economie Marmme Baba
ould Sidi-
; Ministre du Commerce, de ['Artisanat et du
Tourisme : Beidiel ould Houmeid
-Ministre des Mines et de | Tndustrie :
Kayou
- Minisire du Developpement Rural et de
[ Environnement . Sow Abou Demba '
- Ministre de ['Equipement et des Transports
Mohamedeyna '
- Ministre de ' Hydraulique et de [ Energie : Mohdmed
Lemine ould Ahmed -
- Ministre de la Santé el des Affaires Soc;ales Cdmara
Aly.Geladio
- Ministre de ['Education Nationale :
Mahmoud ould Cheikh Ahmed
- Ministre de la Fonction Publigque, du Travail, de la
Jeunesse et des Sports : Sidiﬂ’[ohamed ould Mohamed
Vall q_\-
- Ministre de la Culture et de { Orientation Islamique :
Limam ould Teguedi
- Ministre de la Communication et des Relations avec
le Parlement ; Rachid ould Saleh
- Secrétaire d'Elat chargé de l'Eiat Civil : Khatdr ould
Cheikh Ahmed
- Secrétaire d'Eiat Chargé des Affaires de [Union du

N'Gaidé Lamine

: Sow

Lemrabott Sidi .

Maghreb Arabe : Cheyakh ould Ely

- Secrétaire d'Etat chargé de U'Alphabétisation et de
[ Enseignemeni Originel . Mohamed Lemine ould
Mohamed Vall

- Secrétaire d’Etat chargé de -la Condition Féminine :
Seniya mint Sidi Heyba
- Secrétaire Général du Gouvernement : Dr. Ba Sileye

ART 2 - Le présent decret sera publié au Journal
Officie! de 1a République Isiamique de Mauritanie.

DECRET n® 008 - 96 du 06 janvier 1996 portant
nomination d'un conseiller.

Fonere PRF si¥k - Monsieur Boullah ould Mogueya
: wiseitler au Secrdétariat Generdn de la
e ad nee d(- ia République.

AaT 2 - Le présent decret sera publié au Journal
Cfficiel de la République Islamique de Mauritanie.
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Premier Ministere

ACTES DIVERS

DECRET n° 009 - 96 du 09 janvier 1996 relatif
l'intéerim des ministres.

ARTICLE PREMIER - En cas d'absence de leurs
titulaires, 1'intérim des ministres est assuré dans
‘l'ordre sulvant : '

Ministére des Affuires Etrangeéres el de la Coopération

- Lemrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre de I'Education Nationale ;

Rachid ould Saleh ministre de la

communication et des Relations avec le

-Parlement ;

Camara ALy Geuladio] ministre de la Santé et

des Affaires Sociules.
Ministére de Iq Défense Nationale

Mohamed Lemine Salem ould Dah, ministre

de PIntérieur, des Postes et
Télécommunieations '

Ethmane Sid'Ahmed Yessa, ministre de la
Justice ;

Sow Abou Demba ministre du Développement
Rural et de 'Environnement.

Ministére de la Justice

Liimam ould Teguedi, ministre de la Culture
et de 'Orientation Islamique ;

Mohamed Lehine Salem ould Dah, ministre
de 'Intérieur, des Postes et
Télécommunications

N'Gaidé l.amine, ministre des Mines et de
I'Indbstrie.

Ministéere de ['Intérieur, des Postes el
' Télécommunciaiions

Abdellahi ould Abdi, ministre de la Défense
Nationale ;
Sidi Mehamed ould Biyva, ministre des
Finances ;
Fthmane Sid'Ahmed Yessa, ministre de la
Justice

Ministere des Finances

Mohamed lemine Chbih ould Cheikh
Melainine, ministre du Plan ;

- Boidiel ould Houmeid, ministre du Commeroe,
de l"Artisanat et du Tourisme

- “Sow Mohamed Deyna, ministre de
I'Equipement et des Transports

Ministere du Plan

- Sidi Mohamed ould Biya, ministre des
Finances ;

- Baba ould Sidi, ministre des Péches et de
I'Economie Maritime ; ;

- Boidiel ould Houmeid, ministre du Commerce,
de I'Artisanat et du Tourisme

Ministére es Péches et de I Economie Maritime

- Sidi Mahamed ould Mohamed Vall, ministre
de la Fonction Publique, du Travail, de la
Jeunesse et des Sports ;

Mohamed Lemine osuld Ahmed, ministre de
I'Hydraulique et de I'Energie ;

- Sidi Mohamed ould Biya, ministre des
Financés

Ministere du Commerce, de {'Artisanat et du Tourisme

- Sow Mohamed Deyna, ministre de
I'Equipement et des Transports ;

- N'Gaidé l.amine, ministre des Mines et de

" PIndustrie;

- Sidi Mohamed ould Mohamed Vall, ministre
de la Fonction Publique, du Travail, de la
Jeunesse et des Sports

Ministére des Mines ef de I Tndustrie

- Boidiel ould Houmeid, ministre du Commerce,
de 'Artisanat et du Tourisme ;

- Mohamed Lemine Chiih ould Cheikh
Melainine, ministre du Plan ;

- Rachid ould Saleh ministre de la
communigation et des Relations avec le
Parlement

Ministére du Développement Rural et de
l’Environnement
- Camara Aly Geuladio, ministre de la Santé et ~
des Affaires Sociales ;
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Mohamed Lemine ould Ahmed, ministre de
I"1ydraulique et de I'Energie ;
Mohamed Lemine Chbih ould Cheikh
Melainine, ministre du Plan
Ministere de ['Equipement et des Transports '
Baba ould Sidi, ministre des Péches et de
. I'Economie Maritime ;

Lemrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre de I'Education Nalionale ;
Sow Abou Demba ministre du TN¢veloppement
Rural et de 'EEnvironnement’

ministére de [ Hydraulique et de | Energie
N'Gaidé Lamine, ministre des Mines et de
I"Industrie ; :
Baba ould Sidi, ministre des Péches et de
I'Economie Maritime ;
Camara Aly Geuladio, mhistre de la Santé et
des Affaires Sociales. "

Ministére de l'E ducation Nationale
Sow Abou Demba ministre du Développement
Rural et de 'Environnement ;
Sidi Mohamed ould Mohamed Vall, ministre
de la Fonction Publique, du TRravail, de la
Jeunesse et des Sports ;
Limam ould Teguedi, minisire de la Culture
et de I'Orientation Islamique ‘

Ministére de la Fonction Publique, du Travail, de la

Jeunesse et des Sports
l.emrabott Sidi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre de 'Education Nationale ;

Mohamed Lemine Salem ould Dah, ministre
de I'Intérieur, des Postes et
Télécommunications

Rachid ould Saleh ministre de la
communication et des Relatlions avec le
Parlement

—_

Ministére de la Santé et des Affaires Sociales

- Rachid ould, Saleh ministre de la
communication et des Relations avec le
Parlement ;

- Sidi Mohamed ould Mohamed Vall, ministre
de la Fonction Publique, du Travail, de la
"~ Jeunesse et des Sports ;

- Mohamed Lemine ould Ahmed, ministre de
I'Hydraulique et de 'Energie.

Ministére de la Culture et de I Orientation Islamique

- Ethmane Sid'Ahmed Yessa, ministre de la
Justlce

- Rachld ould Saleh ministre de la
communication ¢t des Relations avec le
~Parlement; .

- Lemrabott $idi Mahmoud ould Cheikh
Ahmed, ministre de 'Education Nationale

Ministére de la communication et des Relations avec [e
Parlenent,

Mohamed Lemine ould Ahmed, ministre de
P'Hydraulique et de I'"Energie ; s
Boidiel ould Houmeid, ministre du Commerce,
de 'Artisanat et du Tourisme s

Mohamed Lemine Chbih ould Cheikh
Melainine, ministre du Plan

ART 2 - Le présent décret qui sera publié au Journal
Officiel de la République lslamique de Mauritanie,
abroge et remplace le décret n® 131 - 95 du 21 ocbobre
1995 poriant intérim des ministres.

Ministére des Affaires Etrangéres et de la Coopération

ACTESDIVERS

DECRET n°® 96 - 002 du 11 janvier 1996 poriant nominution d'un consul général de la République Ialamzque de
Mauritanie.

LRTICLE PREMIER - Monsieur Mohamed ould Brahim ould Seyid commissaire de police est nommé consul génaral de
ia République fslamigque de Mauritanie auprés de la République du Niger.

ART 2 - Le présent décret sera publié au Journal Officiel de la République tslnique de Mauritanie.
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"Ministére de I'Intérieur, des Postes et Télécommunications

1

ACTES DIVERS

ARRETE n° 434 du 31 décembre 19.95 metiant en
position de stage un inspecteur de police.

ARTICLE PREMIER - lJ'InspecLeur de la police de 1°
classe, 4° échelon, indice, matricule 11.017 Z
Mohamed Lemine ould Ahmed Mahfoudh ould
Boueye est mis en position de stage pour une durée de
24 mois & compter du 11 novembre 1995 pour subir
une formatlo&a I'Académie de Police ( Damas), Syrie,
cette formation permettra,a l'intéressé d' ‘intégrer le
coprs des commissaires de police. A

ART 2 - Les salaires de l'intéressé demeurent
supportés par le budget de I'Etat pendant la durée de
la formation.

ART 3 - Le présent arrété sera publié au Journal
Officiel de la République Islamique de Mauritanie.

DECRET n° 005 - 96 du 03 janvier 1996 portant
nominalion aux grades supérieurs de trois ( 3) officiers
de la Garde Nationale.

ARTICLE PREMIER - Sont nommés aux grades
supérieurs & compler des dates énumérées ¢i - apres,

. les officiers dont les noms, grades et matrlcules

suivent :
POUR LE GRADE DE COLONEL :
a compter du ler janvier 1996
- Lieytenant - colonel Welade ould
Haimdoune mie 1993
POUR LE GRADE DE COMMANDANT :
a compter du ler janvier 1996 |
- Capitaine Mohamed ould Baba
Ahmed mle 4662
POUR LE GRADE DE CAPITAINE
& compter du ler janvier 1996
- Lieutenant Mohamed ould Boubout mle 4736

ARr 2 - Le présent decret sera publié au Journal
OfTiciel de la République Islamique de Mauritanie.

Ministére des Finances

AClTES REGLEMENTAIRES
"DECRET n° 96 - 007 du 4 janvier 1996 Fixant les

attributions du Minisire des Finances et l'organisation

de l'adminéstration centrale de son département.

ARTICLE PREMIER - Le Ministre des Finances propose
et. coordonne la politique financiére définie par le
Gouvernement .Cette politique qui s'inserit dans le
cadre des grands équilibres économiques de la Nation,
est mise en application dans le budget annuel de
I'Etat que le Ministre prépare, soumet au
Gouvernement et exécute.

Le Ministre participe a4 la conception et au suivi des

mesures et instruments de politique monétaire et de

crédit. Il est vice- pre51dent du Conseil National du

Crédit. *

Le ministre, qui est l'ordonnateur unique du Budget

de 1'Etat, élabore et met en oceuvre la législation

fiscale, douaniére et domaniale en concertation pour

ce qui est de ce dernier point avec le ministre de

I'Intérieur, des Postes et Téléommunications. ] gére

le patrimoine, les ressources et la dette de 1'Etat.

Le ministre des Finances :

- disposse en matiére monétaire des

prérogatives définiey par les lois et
réglements ;

- exerce la tutelle financiére sur tous les
établissements publics sur toutes.les
collectivités territoriales et autres organismes
dans lesquel 'Etat détient une participation ;

- préside le conseil national de la comptabilité ;

- estreprésenté dans toulds les commissions des
marchés, dans tous les établissements publics
dans lesquels I'Etat détient une participation.

ART. 2. - Pour ‘assurer ces missions le Ministre des
Finances est entouré :
d'un Cabinet Ministériel
d'un Secrétaire Général i
des dix (10) Directions suivantes: .
- LaDirection Administrative et Financiére
- La Direction du Budget et des Comptes
- LaDirection de la Dette Extérieure
- La Direction des Domaines, de
I'Enregistrement et du Timbre
- La Direction Générale des Douanes
- LaDirection Générale des Impéts
- La Direction de I'informatique
- LaDirection des Logements et du Matériel
- La Direction du Tresor et de la Comptabilité
Publique
- La Direction de la Tutelle des Entreprises
Puhlioues
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ART 3 - Le Cabinet du Ministre comprend les

Conseillers Techniques, I'Inspection Générale des-

.Finarfces, l'inspection Interne et le Secrétanat
. 'Partlcuht;r du Munstre

ART 4 - Les COH_Selllet‘S Techniques sont chargés de
'élaboration, en relation avec la politique du secteur,
des études, des notes d'avis et deypropositions sur les
dossiers qui leur sont confiés par le Ministre.

. Un conseiller sera particuliérement en charge des
questions juridiques et aura pour attribution
d'examiner les projets d'actes législatifs et
réglementaires ainsi que les projets de conventions
préparés par les Directions. '
ART 5 - L'inspection Générale des Finances, outre ses
attributions fixées par le Décret n°83.034 du 24
Janvier 1983, est chargé de la vérification des
Administrations, Etablissements et Entreprises
Publiques rattachés au Departement par le présent
organigramme,

Les Inspecteurs des finances relévent directement du
Ministre et sont nommés par décret. Leur nembre ne
peutexéder dix (10).

ART 6 - L'Inspection Interne, dirigée par un
Inspecteur G¢néral ayant rang de conseiller
techmque assure sous l'autorité du Ministre les
missions suivantas ,
vérifier V'efficacité de la gestion des activités
de 'ensemble des services du Département et
des organismes sous tutelle, et leur
conformité avec les lois et réglements eW
vigueur et avec¢ la politique et les plads
d'actions du secteur. Les irrégularités
conslatées en matiére de gestion financiére
devront éitre portées par le Ministre a
I'attention des organes de controle spécialisés
de I'Etat.

évaluer les résuitats effectivement aequis,
analyser les écarts par rapport aux prévisions
et suggerer les mesures de redressement
nécessaires.

ART 7 - Le Secrétariat particulier gére les affaires

réservées du Ministre. Le Secrétariat particulier ‘est .

dirigé par un Secrétaire particulier qui a rang de chef
de service.

ART 8 - Le Secrélaire Général du Ministére suit et
contrile l'application des décisions prises par l¢
Ministre. Hl exerce, sous Pantorité el par dé]égation du
Ministire, la surveillance des services organismes et
etabllssementé publics relevant du département dont
il anime, coordonne et contréle 'activité. 11 assure le
suivi administratif des dossiers, veille ayx relations
avec les services exterleurs et organise la circulation
de l'information,

Le secrétaire Général veille a 1'élaboration des

Budgets du département et’en contrdle l'exécution. I1.
est chargé de la gestion des ressources humaines,

financiéres et matérielles du Ministére. Il soumet an

Ministre les.affaires traitées par les services et y joint,

le cas échéant;’ ses observations. Les dossiers annotés

par le Ministre ou le Secrétaire Général sont transmis

aux services par les soins de celui-ci.

Le Secrétaire Général prépare, en collaboration avec
les conseillers techpiques et les Directeurs, les
dossiers & inscrire a l'ordre du jour du Conseil des
Ministres et coordonne, dans les mémes conditions la
formulation de la position du Ministére sur ceux'des
autres départements soumis au conseil des Ministres.

Le Secrétaire Général dispose, par délégation du
Ministre, suivant arrété publié au Journal officiel, du
]muvmr de signer tous les documents relatifs a

I'activité courante du Ministére, & l'exception de ceux

soumis & la signature du M1mstre en veriu de
dispositions légisiatives ou reglementalres expresses.

En cas d'absence ou T'empéchement du Secrétaire
Général, le Ministre désigne par note de service un -
intérimaire. I en informe le Conseil des Ministres si
l'intérim dépasse une semaine,

ART 9 - LA DIRECTION AD_MINISTRATIVE ET
FINANCIERE

La Di'rect.iu(')n Administrative et Financiére est
chargée de la gestion des moyens humains, matériels

" et financiers du Département. Les modalités

pratiques de cette gestion seront définies par arrété.
Elle est dirigée par un Directeur et comprend quatre
(4) services : .
Le Service du Secrétariat qui assure ‘e
secrétariat du département courrier.départ-
courrier arrivée-dactylographique
Le Service de la Traduction et de la
Documentation avec uné Division chargée Ee
la documentation _
.Le Service du Personnel qui comprend deux
(2) Divisions:
- La Divisionde la gestion
- La Division de la'Formation
Le Service de la Comptabilité centralise et
contréle les devis, les engagements, et la
liquidation des dépenses de fonctionnement de
.JTensembble des Directions du Département,
tient une comptabilité matigre, et gére la
caisse des menues dépenses.

ART 10 - DIRECTION DU BUDGET ET DES
COMPTES

La Direction du Budget et des comptes a pour mission
de préparer et d'élablir les projets des lois de Finances
annuelles qu'elle exééute notammenten dépenses. En
fin d'année, elle établit le compte administratif. Elle
est chargée notamment:
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des étlides relatives 4 la conceptlion et a
I'élaboration des documents budgétaires
de l'exécution de toutes les dépenses prévues
~aux Budgets de Fonectionnement et
d'Investissement de 1'Etat et du compte rendu
de cette exéeution
de l'examen et du suivi des questions ayant
une incidence financiére sur. le Budget de
I'Etat
de la liquidation des droits des pensionnés de
I'Etat et de 'ordonnancement des dépenses
correspondantes, effectuées sur un Compte
d'Affectation Spéciale.
La Direction du Budget et des Comptes est dirigée par
un Directeur, assisté de deux Directeurs adjoints. Klle
comprend huit (8) services que sont:
Le Service de la Prévision et de 1"Elaboration
des lois de Finances
Le Service du Suivi et de I'Exécution du
Compte Administratif
Le Service des Etudes Budgétaires
Le Service des-Pensions qui gére la dette

viagére civile et militaire. Ce Service-

comprend quatre (4) Divisions:
* La Division Accueil evRelation extérieures
};d Division des Liquidations
.a Division des Régularisations:
* La Diviston de la Coordination
Le Service des dépenses de matériel. Ce
Service est chargé de l'exécution des dépenses

de fonctionnement, autres que les dépenscs de

personnel et des dépen%es communes, ainsi
que les dépenses d'investissement
correspondant aux contrepartle nationales du
Budget consolidé d'Investissement. Tl
comprend quatre (4) Divisions:

* La Division de 'Engagement

* La Division de la Liguidation et de

I'Ordonnancement )

* La Division de la Coordination

* La Division du Budgel Consolidé d'Investissement
Le Service Central de la Solde. Ce Service
gére toutes les dépenses de personnel de I'Etat
(traitements, indemnités ete...) quel que soit

e statut de l'agent (titulaire jauxiliaire,

‘contractuel ecL...), a l'exeption des personnels
militatres.Ce Service comprend neufl ( 9)

Divisions:

* La Division Accueil

* La Division Coordination

* Six (6) Divisions qui se partagent la gestion des

personnels des différents départements ministériels

* La Divisign des personnels diplomatiques
Le Service des Opérations Budgétaires
Communes et Diverses qui comprend quatre
Divisions:

* La Division Apurement

* La Division des Relations avee les Entreprises

_Publiques
*.].a Division des participations
* La Division des autres Dépenses Commuﬁe

Le Service des Inspections et du Personnel qui
comprend trois (3) divisions: .
* Deux Divisions numérotées I et'll chargées de la
surveillance des Comptabilités Centrales qui
constituent des services extérieurs de la DBC
* La Division de la Gestion des Personnels.

ART 11 - LA DIRECTION DE LA DETTE
EXTERIEURE

La Direction de la Dette Extérieure assure la gestion
el le suivi de la dette publique extérieure. Elle est
dirigée par un Directeur assisté d'un Adjoint et
comprend une (1) Division et trois (3) Services ;-

- la division de liaison avec les_membres du

comité de suivi de la dette ;
- leservice de la dette directe de I'Etat ;
- le service des Etudes et de la Base de Données.

ART. - LA DIRCTION DES DOMAINES DE
L. 'E‘NREG[S’I‘RLMENT ET DU TIMBRE :
La direction des Domaines est chargée :

- de la gestion du domalne immeobilier de
I'Etat. ;

- de l'implantation et de la gestion d'un
cadaslire ;

- de l'application des droits d'enregistrement et
du timbre ;

- de l'encaisseemnt des produits et revenus du
domaine de I'Etat, des droits d'enregistrement
et du timbre,

La direction des Domaines est dirigée par un directeur
assisté d'un directeur adjoint. Elle comprend deux ( 2)
services et deux ( 2) divisions :

- le service du cadastre chargé de
I'implantation et de la gestion du cadastre ;
le service de I'Enregistrement |

- ladivision domaniale ;

- la division de la conservation et de la
propriété fonciére.

1.'inspection Régivnale des Domaines de Nouadhibou
couvre les activités de la direction dans cette wilayar

ART. 13. - LA DIRECTION GENERALE DES
DOUANES :

La directidn générale des douanes est chargée de
l'application du code des douanes. Elle procéde & la
liguidation des droits et taxes repris au tarif des
douanes. Elle s'assure de la régularité des échanges
par l'application des mesures de contrile, de
prohibition ou de restriction dont elle peut étre
chargée. Elie participe a I'élaboration des statistiques
di commerce extérieur. .

l.a direction générale des douanes est-dirigée par un
directeur générai assisté d'un directeur général
adjoint. Les services centraux de la direction générale
des douanes sont au ngmbre de sept (7) :
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- e service des inspeclions
- le service de la législation et de la

réglementation ayant en charge les études et

projets, le service général, la documentation
professionnelle. [l comprend deux ( 2)
divisions: ., - R

- ladivision de la réglementation ;

- la division organisation, methodes et

documentation professmnnelle
le service de la comptabilité, statxstique- et
informatique, il comprend deux ( 2) divisions :
- . ladivision comptabilité statistique ;
=, ladivision informatique.
Le service des Régimes Spéciaux eL des
Priviléges, ayant en charge les reﬁlmes
- suspensifs, les régimes spéciaux publics et
privés, les pnvﬁeges diplomatiques, les
hydrocarbures et les ship - shandlers. I}
comprend deux ( 2) divisions :
- la division des Régimes Spéciaux PUbhcs
et des Priviléges ;
"-. la division Régimes Spéciaux privés,
"hydrocarbures et ship - shandlers
le service.des Contréles du dédonanement et
du contentieux qui comprend ‘deux ( 2)
divisions :
-~ ladivision valeur ét révision ; '
-- ladivisiondes enquétes et du contentieux
le service de la coopération mt.ernat.lonale
‘ayant en charge les questions relatives a la
CEDEAO et l'Umon du Maghreb Arabe. I
comprend : :
- ladivision cmpératlon régxonale
- la division action internationale

le service de la gestion comnrenant deux ( 2)'

divisions :
- ladivisiondu personne]
, - ladivision du matériel’

Les services extérieurs de la direction générale des
Douanes sont situés. dans les directions
interrégionales de ‘Nouakchott, Nouadhibou, Rosso,
Kaédi et d'Aioun. Chaque dlrectlon mterr‘egmnale
coiffe les bureaux de douanes, brigddes de
surveillance et postes de douanes 51tués dans son
rayon geographlque

ART. 14. - LA DIRECTION GENERALE DES

IMPOTS

La direction générale des Impbts est chargée d'asseoir
" et de controler les divers impbts et taxes prévus par le

code général des Impbis. Elle participe a I'élaboration
" des lois de finances et donne sont avis sur tous les

textes législatifs et réglementaires comportant des.

dispositions d'ordre fiscal. La direction générale des
- Impéts est dirigées par un directeur. général assisté

par un directeur général ad;omt. et par un directeur

régional & Nouadhibou.

Outre une brigade des Enquétes et des Recoupements

( BER) en relation immédiate avec le directeur -
général, les services centraux de la direction générale . -

des Impdts sont au nombre de neuf ( 9):
~ le service de 'inspection interhe des services
qui comprend la division des inspections
territoriales

le service du contrdle fiscal qui comprend la

brigade de vérification générale (BVG);

le service des Emissions et de la Stetistique

qui comprend trois ( 3) divisions :

- la division de la- statlsuque et de la
comptabilité ; _

- ladivision des Emlssmns et des Roles ;

- la division d’ Immatriculation au

Répertoire National

Le service du contentieux qui comprend trois

( 3) divisions :

" la division du contentieux fiscalité des
entreprises ;

- la division contentleux fiscalité

rsonnelle ;
- la division’ contentleux fiscalité

immobiliére.

le service de Fadministration générale qui

comprend deux ( 2) divisions :

- ladivision du personnel ;

- ladivision du matériel

le service de la Fiscalité personnelle qui

comprend trois ( 3) divisions:

- ladivisionde I'lIGR;

- ladivision duBNC;

- ladivision des impdts transpgrt

le' service de la fiscalité des Entreprises qui

rend une Brigade de Contrdle Ponctuel (

PE; se compose de cing { 5) dunsnons

- ladivision Ksar ;

- ladiyision caplt.able I

- Ladivision Tevragh - Zeina ;

- ladivision Sebkha et El Mina

- ladivision Teyareft

le service de I'Exploitation et de 1

- Maintenance Informatique qm compren
 deux (2) divisions :

- ladivision Exploitation Informathue

- }a division maintenance mformathue

le service de la législation, de la

documentation.et de la formation qui

é(ﬁnprend deux ( 2) divisions :
. la_division de la législation et de la .
documentatmn

- ladivisien de la formatlon permanente

Les services exténeurs de la dlrectmn générale des

" Impébts comprennent - .-

- la direction régionale de Nouadhlbou avec
" deux(2)divisions:
. - ladivision de la fiscalité des entreprises;
- ladivision de la fiscalité personne]]e
- 2 11 inspections régionales ;
- b ingpections pour la wilaya de Nouakchott.

ART.15.-LA DIRECTION DEL TNFORMATIQUE

. La directionde I' Informathue est chargée d'une part,

d’assurer le- fonctlonnement des matériels

_ inforamtiques du ministére des Finances, de la

maintenance et 'exploitation des applications

existantes, et d'autre part, de conseiller les pouvoirs

publies sur toutes les questions fouchant !
Vinformatique et d'assurer et de promouvoir la!
formation du personnel de 'Etat aux techniques

informatiques.
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La direction de 1 Informahque est dirigée par
undirecteur assisté d'un directeur adjoint. Elle
comprend trois ( 3) services :
le service d'exploitation et de gestion qui est
chargé de tbutes les opérations lides au
fonctionnement des machines et &
I'exploitation des applications informatiques.
1l comprend trois ( 3) divisions :
- ladivision entrées et sorties des données
- ladivision ordinateurs .
- ladivision de la maintenances .
- le service des Etudes, développement et suivi
d'applications qui est chargé de toutes les
. opérationg liées & la réalisation des études et
au développement des logiciels informatigues.
J1 comprend deux { 2) divisions : :
- 4dadivision '? Méthodologie ;-
- la divisio Ehes Développement et
suw; des appllcaﬁons
la service formation, qui est chargé de définir
et de mettre en place la politique de formation
du personnel de la direction et agents
"administratifs utilisateurs comprend deux ( 2)
divisions :
- la division stratégles et relations avec
I'extérieur ;
- la division foPmation.

ART. 16. - LA DIRECTION DU LOGEMENT ET DU
MATERIEL :
La direetion du logement et.du maténel est chargée de
la gestion des immeubles affectés au logement des
agents de I'Etat, du mobilier de ces logements ainsi
qué des crédlts correspondants. La direction du
logement et du matériel est dirigée par un directeur
assisté par un directeur adjoint. Elle comprend deux (
2) services: . -
- le service du logemnet composé de trois (3)
divisions ;
- ladivision des logements admlmstrat.lfs
- ladivision des logements conventionnés ;
- la diviaic_m coopération.
le service du matériel et de la comptabilité qui
est co J)osé de deux ( 2) divisions
- vision du matériel qui soccupe du
mob:her des logements ;
-. ladivigion de la com tabilits qui assure le
suivi fles crédits bu géta:res dont dispose
la direction.

ART. 17. - LA DIRECTION DU TRESOR ET DE LA
COMPTABILITE PUBLIQUE :

La Direction du Trésor et de la Comptabilité
Publique, dont le Directeur, Trésorier Général, est le

Comptable Principal de 'Etat, est chargée:
de l'exécution en recettes et en Dépenses du
Budget de 'Etat et de la Centralisation des
Comptes
de 'élaboration des régles de la Comptab:hté
- Publigue -
de’la recherche et de la gestions des moyens de
trésorerie
de la tenue des comptes de la Caisse des-dépdts
" et Consgignations

de 1a €aisse des Retraites, des Collectivités ~
lLocales, des Etablissements Publics et des
Particulierg '
" de la gestion du portefeuille de I'Etat.
Le Trésorier Général est assisté de deux (2) Directeurs
Adjoints, Fondés de Pouvoirs. Les Services Centraux

-de la Direction du Trésor sont regroupés & la

Trésorerie Générale. lls comprennent une (1) Division
et six (6) Services:

la Division des Affaires Administratives
Le Service de I'Inspection qui comprend deux
(2) Divigions: : .

La Division du Contréle Interne
'La Division du Contrble Externe
Le Service des Collectivités Locales qui
comprend deux (2) Divisions:
La Division des Budgets Communaux
La Division des Comptes de Gestion
Le Service des Etudes, de la Réglementation
et de la Formation qut comprend deux (2)
Divisions:
La Division des Etudes et des Statistiques
La Division de la Réglement.at.mn et de la
Formation
Le Service de la Compt.abnllté qui comprend
quatre (4) Divisions:
.la Division du Compte de Gestion _
la Division de la Comptabilité Centrale
la Division des Services Extérieurs
la Division de la Caisse
Le Service du Recouvrement comprend {rois

{3) Divisions:
la Dﬂxsmn des Recettes
laDivision du Contentieux et des
Poursuites
la Division des Oppositions

" Le Service de 1a Dépenses qui comprend cing

(5) Divisions:
la Division du Su:v: de la Dette
Extérieure

o«

la Division du Visa .

la Division de Ia Réglementation

la Division des Pensions et de la Caisse

des Dépbts et Consignations -

la Division des Archives.
Les Services Extérieurs de la -Direction du
Trésor et de la Comptabilité Publigue -
comprennent l'ensemble des postes .
comptables du Trésor situés sur le t.ernt.o:re
national .

( trésorerie régionales et perceptions) ainsi que ceux
des chancelleries diplomatiques (agences comptabies
des chancelleries). :
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ART 18 - LA DIRECTION DE LA TU'I‘ELLE DES
ENTREPRISES PUBLIQUES:
La Direction de la Tutélle des Entrepnses Publlques
qui assure le Secréiariat Permanent du Conseil
Nationa! de la Comptabilité, est chargée du suivi
financier des élablissements publics des sociétés
d'économie mixte et autres organismes dans lesquels
I'Etat détient une participation. Elle conduit
également le processus de la normalisation comptable
et financiére du secteur.
I.a Direction de la Tutelle des Entrepr:ses Publiques
est dirigée par un Directeur assisté par un Directeur
Adjoint. Elle comprend trois (3) Services:
Le Service de la Tutelle Finaneidre examine
les budgets prévisionnels des entreprises el
les états financiérs. Il veille a la‘cohérence des
programmes d'investissement et instruit les
demamdes de financement. Il comprend cing
(5) Divisions :

L.a Division de la Péche et de I'Agriculture
La Division de P'Industrie, des Mines, du
Batiment et des Travaux Publics

La Division des Banques, Institutions
Financiére et de Commerce

La Division des Transporls et des

Communications
La Division de I'Enseignement -

Le Service COmpt.abiiité et Formation qui
assure le fonctionnement du Secrétariat
Permanent du Conseil National de la
Compt.ablht.é est le Service d’Appui et
d'Accompagnement. du Pprocessus de
normalisation comptable. 11 comprend deux
(2) DlVlSlOl'lS

la Division des Techniques Comptables
la Division ormation et
Perfectmnnement

Le Bervice des Ktudes et de la Base des

Données, qui s'appuie sur des moyens de -

trattements informatisés, finalise la

consolidation des tableaux de bord et des -

comptes de fin d’exercice, élabore les notes de
conjonclure et les Budgets économiques du
Secteur.

ART19-

Pour chaque Dlrectlun le Ministre des Finances
prendra un arrélé portant codification des taches au
niveau des Services et des Divisions.

ART 20-

11 est institué gu sein du Ministére des Finances un . °

Consecil de Direction chargé du suivi de 1'état
d'avancement des actions du département. Ce Conseil
de Direction est présidé par le Minisire ou par
délégation, le Secrétaire Général. I regroupe le
Secrétaire Général, les Conseiilers Techniques et leg
Directeurs et.se réunit uné fois tous les quize (15)
jours, ' :
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Les Directeurs des Services Extérieurs et les premiers
responsables des organismes sous tutelle participent
aux travaux du Conseil de Direction, une fois par
semestre. '

ART 21 - Toutes les dispositions antériecures
contraires sont abrogées notamment le décret n°g4 89

~ du 19 Décembre 1989.

ART 22 - Le Ministére des Finances est chargé de
Pexécutipn du présent décret qui sera publié au
Journal Officiel de la République Islamique de
Mauritanie.

ACTES DIVERS

DECRET n° 96 - 004 du 15 janvier 1996 pertant
autorisation dexploiter de terrains dans le loussement
rural de la wilaya du Trarza.

ARTICLE PREMIER - Sont attribués seus [orme
d'autorisation d'explpiter les terrains figurant sur le

* tableau ci - joint aux neuf ( 9) concessionnaires ayant

pris 'engagement de satisfaire aux conditions de mise
en valeur exigées par les cahiers des charges prévu
pour le lotissement rural de wilaya du Trarza.

ART 2 - Le ministre des Finances et le ministre du
Déveldppement Rural et de I'Environnement sont
ehargés, chacun en ce qui le coneerne, de 'exécution
du présent décret qui sera publié au Journal Officiel
de la République Islamigue de Mauritanie.

DECRET n° 96 - 005 du 15 janvier 1996 portani
concession de lerrain dans le Iotusemeni rural de
wilaya di Trarza.

ARTICLE PREMIER - Sont attribués sous forme de
concession provisoire de terrains figurant sur l¢
tableau ei - joint aux trois ¢ 3) concessionnaires ayani
pris l'engagement de satisfaire aux conditions de mise
en valeur exigées par les cahiers des charges prévt
pour le lotissement rural de la wilaya dy Trarza.

ART 2 - le ministre des Finances et le ministre di
Développement Rural et de 1'Environnement son

" chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécutior
q

du présent décret qui sera publié au Journal Officie
de la République Islamigue de Mauritanie.

Ry
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DECRET n° 96 - 007 du 30 januien1996 portant
concession provisoire d'un ferrain & Nouakchott.

ARTICLE PREMIER - Est concedé & titre prov:sou‘g a
Madame Fatimetou mint Sid'Ahmed ould Mogueya
promotrice du projet " Parc Chmg‘mttl jeux et loisirs"”
( PCJL) un terrain d'une superficie de 7200 m2 dans le
secteur nord ouest de Tevragh Zeina lot n® 105 bis
conformément au plan joint. ‘

ART 2 - Le terrrain est destiné a la const_,ruction. d’'un
complexe pour loisirs et jeux dénommé " Parc
Chinguitti Jeux et Loisirs" pour un mvestlssement de
28.571.431 ouguiya.

ART. 3. - La présente concession est consentie sur la
base de trois millions six cent trois mille cent ouguiya
( 3.603.100 UM) représentant le prix du terrain, les
frais de bornage et le droit du timbre payable. dangun
délai de trois mois & compter de la date de s:gnature
du présent décret. ‘

ART. 4. - Madame Fatims#tou mint Sid'Ahmed ould
MogueyaPromotrice du projet " Parc Chinguitti Jeux
et Loisirs” pourra, aprés mise en valeur du terrain
obtenir la concession définitive. '

'ART 5 - Le ministre des Fimances est chargé de.
- T'application du présent décret qui sera publié au

Journal Officiel de la République Islamique de.
Mauritanie.

.

Ministére des Péches et de 'Ecanomie Maritime

t

ACTES REGLEMENTAIBES

. DECRET n° 96 - 003 du II janvier 1996 portant
autorisatton de ¢ession des parts détenues par lEtat de
la République-Islamique de Mauritanie au capital des
Soc;éthMAU SOV et SIMAR.

, _.ART]CLE PREMIER Est autorisée la cession, aux

promoteurs privés, des parts détenues par I'Etat de la

'République Islamxgue de- Mauntame au capltal des
socletes suivantes 7 .

- Société Mauritano - Russe de* péche (

-+ MAUSQV<SEM) &

. - Soctiété Industrielle Mauritano - Roumame de .

Péche ( SIMAR)

AB,T 2 La cession se fera a titre onereux, daps up
oadre de concurrence, A travers une procedure d'appel
d'offres. -

En tout "&t de cause, j} sera ‘tenu compte a cet effet
des dispositions pertinentes des statuts rebpectlfs des .

Hdeux soc;étés

ART. 3. - L'opération de cession sera réalisée sous la
suryeillance d'un comité .interminisiériel, par un
comité technique, tougfeux définis ci - aprés :

* Le comité interministériel comprend :

- le ministre des Finances, président ;

- le ministre des Pé&ches et de I'Economie

~ Maritime, membre; - :

-+ le ministre du Plan, membre

- le Gouverneur de la Bangue Centrale de
Mauritanie, membre. ¢

Le comité technique comprend :
- le directeur de la Tutelle des Entreprises
. Publiques, président ;

< ledirecteur de la Péche Industreille, membre ;
- le conseiller économique du ministre du Plan
chargé de la cellile de réhabilitation du
_ secteur parapublic ( CRSP) membre ;
“ - le directeur des Marchés et secteurs
*  d'exportation 4 la BCM, membre,

ART 4 - Le produit de la cession sera versé au Trésor
Public, dans un compte adetermlmer par le ministre
des Finances.

CART 5 - Le ministre des Péches et_.der I'Economie

Maritime, le ministre des Finances et le ministre du
Plap sonl chargés, chacun en ce qui le concerne de
I'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal Officiél de la République Islamique de

Mauritanie.
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Ministére de{'Hydraulique et de ]'Energié

ACTES REGLEMENTAIRES

DECRET n° 96 - 006 du 17 janvier 1996 modifiant

- certaines disposilions du décret n® 93 - 080 en date du
04/07/93 fixant les éléments constitutifs de la structure
des prix des hydrocarbures liquides.

ARTICLE PREMIER - Les alinéas a, ]| de l'article ler du
décret 93 - 080 du 04/07/93 fixant les éléments
constitutifs de la structure de prix des hydrocarbures
liquides sont abrogeq et remplacés par ce qui sult
alinéaa :

Le prix FOB du GdSOI est égal 4 la moyenne des
cotations moyennes du PLATT'S OIl, GRAM pour les
cargaisons FOB NWE du Gasoil 0,2% et FOB
Méditerannée du gasoil de la semaine précédant la
parution de la structure des prix majoré de 12%
US/TM.

Le prix FOB du Kerosene est égal & la moyenne des ~

cotations moyennes du PLATT'S.OIL GRAM pour les
cargaisons FOB NWE et FOB Meéditerannée de la
semaine précédant de la structure des prix majoré de
10% US/TM.

Le prix FOB de 'Essence Super est égal a la moyenne
des cotations moyennes du PLATT'S OIL GRAM pour
les cargaisons Barges - FOB ( ROTTERDAM pour le
régular UNL de la semaine précédant la parution de
la structure des prix majoré de 13$ US/TM.

Le prix FOB de I'Essence Ordinaire est égal 4 la
moyenne des cotations moyennes du PLATT'S Oll1.
GRAM pour les cargaisons Barges - FOB (

ROTTERDAM pour le régular UNL de la semaisne.

précédant la parution de la structure des prix majoré
de 1§ US/TM. \ .

Le prix I'OB de Fuel - oil est égal a la moyenne des
cotations moyennes du PLATT'S OIL GRAM pour le
fuel oil 3,5%0,2% et pour les cargaison FOB
Méditerannée de la semaine précédant la parution de
la structure des prix majoré de 30§ US/TM.

Alinéal :

COUT DE MISE EN DEPOT NOUAKCIIOTT : cette
marge couvre les frais liés & l'importation d'une part
et, d'autre part rémuneré le transfert des produits au
niveau de la raffinerie.

Elle est égale &

| (6,47%) + L/2)X ( K-(frét NDB-NKC X TCHS) x (
I+e)X (1+gM+ (1 XTCHS)+ (3 xXTCHS)ITM

el se compose comme suit :

(6,47%) X ( K-( frét NDB—NKCXTCHS)X (1+e)x (
1+ gMUM/TM représente lgs frais d'ouverture et de
confirmation des lettres de crédits.

{ 1./2) X( fret NDB-NKCX TCHS)X(1 +e)X (
I+ gMUM/TM représente les intéréts sur crédits
fournisseur calculé sur la base de la moyenne du taux
libor ( L) de la semaine précédant la parution de la
structure des prix;

(1 XTCHS)UM/TM : Frais inspection

(3xXTCHS) UM/TM : coiit de transfert des produits au
niveau de la raffinerie

COUT DE MISE EN DEPOT NOUADHIBOU : cette
marge couvre les {rais liés & I'importation d'une part
et, d'autre parl rémunére le transfert des produits au
niveau de la raffinerie.

Elle est égalea:

(6,47%+ L/2) x (K) + ( 1XTCHS)+ ( 3><TCHS]
UM/TM

et se décompose comme suit : ’

* {6,4T%)X ( K) UM/TM représente les frais
d'ouverture et de confirmation des lettres de
crédits.

(1./2) %X (K) représente les intéréts sur crédits
fournisseur calculé sur la base de la moyenne
du taux libor ( L) de la semaine précédant le
parution de la structure des prix ;

( LXTCHS)YUM/TM : Frais inspection

( 3XTCHS) UM/TM : coiit de transfert des produits at

niveau de la raffinerie

ART 2 - Les ministres chargés de I'Energie et di
commerce sont chargés, chacun en ce qui le concerne
de l'exécution du présent décret qui sera publié at
Journal Officiel de la République Islamique ds
Mauritanie.

Ministére de la Fonction Publique, du Travail, de la Jeunesse et des Sports

ACTES DIVERS

ARRETE n°007 du 10 janvier 1996 portant régularisation de la situation d'un fonctionnaire.

ARTICLE PREMIER - Monsieur Ahmady ould Hamady greffier en chef, 1° grade, 1° échelon ( indice 830) depuis |
1/1/94 tituiaire de la maitrise en droit de {'université de Nouakchott, est, a compter du 16/5/94 nommé et titularis
administrateur civil, 2° grade, 2° échelon ( indice 900} AC néant.

ART 2 - Le présent décret sera publié au Journal Officie! de la République Islamique de Mauritanie.
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& Ministére de la Culture etde I'Orientation Islamique

ACTES REGLEMENTAIRES

.

DECRET n° 192 - 95 du 13 décembre 1995 fixant les

aitributions du ministre de la Culture et dé

I'Orientation Islamique et ['orgunisation de
ladministration centrale de son departement

ARTICLE PREMIER - Le ministre. de la Culture et de
I'Orientation Islamique est responsable des questions
suivantes :

- alaculture; :

- al'orientation islamique..

Il est chargé de la conception, de la mise en ceuvre de. -

la politique du Gouvernement dans ces secteurs ainsi

que l'organisation et du contréle des actions entrgnt. "

dans ces domaines. 11 veillg particuligrement 4-la
promotion et a la diffusion.de la Culture Nationale il
prend dans le cadre de ses attributions toutes les
mesures nécessaires en vue d'assurer l'inventaire, la
conservation et la préservation du patrimoine
nationale et sa promotion. ="
Le Ministre de la Culture et de I’'Orientation
Islamique, est chargé de la conception, de la politique
Istamique du Gouvernement de la Sauvegarde, de la
propagation et de la promotion des valeurs morales et
Islamiques dans le cadre de la pohthue définie par le
Gouvernement.
Dans ce cadre i! devra: .
assurer l'inventaire , et la conservation du
patrimoine natjonal
promouvoir l'orientation et I'éducation
Islamique
entreprendre et poursuivre le développement
de la recherche Islamique
suivre les questions relatives au culte
lutter contre les courants idéclogiques
subversifs anti-islamiques
assurer la tutelle’des Awqalfs
développer les relations avec les Institutions
culturelles et Islamiques
élaborer et signer toutes les conventions
internationales a caractére culturel et /ou
Islamique
ART 2 - Le Ministre est assisté d'un conseil national
- de l'orientation Islamique dont les attributions et la
. composition sont fixées par décret.

ART 3 - L'Administration centrale du Ministere de la
Culture et de I'Orientation Islamique est constituée
par:

l.e Cabinet Ministériel

le Secrétaire Général

une inspection interne

la Direction administrative et financiére

la Direction de la Culture

la Direction des Bibliothéques

la Direction de I'Orientation Islamique

\ .
AR‘f‘ 4 4 kst Cabinet du Ministre comprend

urr conseiller technique, charge des afﬁnres

culturelles

un conseiller, charge des affaires lslamlques

un conseiller, chargé des questions juridiques
. -un secrétdire particulier

ART 5 - Les conseillers techniques sont chargés

 d'élaborer en relation avec la politique du

département. Des notes d'avis et des propositions sur
les dossiers qui leur sont confiés par le Ministre.

ART 6 - Le conseiller juridique est chargé d'examiner’
les projets d'actes législatifs et réglementaires, ainsi
que les projets de conventions a élaborer par le
département. 1! travaillera en étroite collaboration
avec la Direction Générale de la Législation de Ia
Traduction et de 'Edition du Journal Officiel:

ART 7 - I'Inspecteur Général assure, sous 'autorité du
Ministre, les Missions suivantes : *

la vérification de l'efficacité de la gestion de
I'ensemble des services du département et des
organismes sous tutelle et sa conformité avec
les Jois et réglements en vigueur et avec la
politique et les plans d'action du département.
" I'évaluation des résultats effectivement
acquis par l'analyse des écarts par rapport aux
prévisions et la suggestion des mesures de
redressement nécessaires. b - :
Les irrégularités constatées en matiére de gestion
financiére seront signalées au Ministre qui les portera
4 l'attention des organes de contrdle spécialisés de
I'Etat.

| est assisté d'un ingpecteur. -

ART 8 - Le Secrétaire particulier est chargé des
affaires privées du Ministre. |l est chargé en outre de
la réception du courrier confidentiel et du dossier du
Conseil des Ministres dont il conserve les archives.

ART 9 - Le Ministre de la Culture et de I'Orientation
Islamique exerce le pouvoir de tutelle sur les

_ établissements suivants .

I'Institut Mauritanien de Recherche
Scientifigue

'institut Supérieur des Etudes et de la
Recherche Islamiques -~

la Fondation des Awgqals

la Commission Nationale pour I'education la
Science et 1a Culture
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ART 10- Le Secrétaire Général du Ministére suit et
contréle l'application des décision prises sur le
Ministre. 1] exerce sous 'autorité et par délégation du
Ministre, la surveillance des services organismes et
" établissements publics relevant du département dont
il anime, coordonne et contréle 'activité. 11 assure le
"suivi administratif des dossiers, veille aux relations
 avec les services extérieurs et organise la circulation
de l'information.

Le secrétaire Général veille a 1'élaboration des

budgets du département et en contréle I'exécution. 11 -

est chargé de la gestion des ressources humaines,
financiéres et matérielles du Ministére.

Il soumet au Ministére des affaires traitées par les
services et y joint le cas échéant ses observations. Les
dossier annoté par le Ministre ou par le Secrétaire
Général sont transmis aux serwces par les soins de
celui-ci.

Il prépare en collaboration avee les connseillers
. techniques et les directeurs les dossiers a inscrire a
'ordre du jour du Conseil des Ministres et coordonne,
dans les mémes conditions la formulation de la
position dG Ministére sur ceux des autres
département,s soumis au Conseil des Ministres.
Le Secrétaire Gg¢néral dispose par dérogation du
Mmlst.re suivant arrété publié au Journal Officiel, du
pouveoir de signer tous les documents relatifs a
l'activité courante du Ministére a 1'éxception de ceux
sourpis a la signature du Ministre, en vertu des
dispositions législatives ou réglementaire expresses.

ART 11 - Le Secrétariat général comprend outre le
Secrétaire Général les services suivanys:

le service de la traduction

1'unité informatique qui & rang de service

ART 12 - Le service de la traduction est chargé de la
traduction de l'ensemble des documents du
département.

ART 13- L'unité ]nformamque est chargée:
de veiller au respect de l'application des
décisions prises par le Comité National de
I"Informatique. '

de participer aux études pour I'élaboration du -

plar national informatlique et aux études

informatiques sectorielles dont elle assure le

suivi et le contrdle en liaison avec le comité
technique permanent de 'informatique.

de participer & 1'élaboration des plans de
formation des techniciens de I'informatique et
dela bureautique. :

ART 14 - L.a direction administrative et financiére est
chargée sous 'autorité du Secrétaire Général de :
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la centralisation la diffusion et la
conservation des ordonnances et actes
réglementaires doncernant ou intéressant les
secteurs d'activité du département:

+  la gestion du personnel I'entretien du
matérie] et des locaux; -
la préparation en collaborat.lon avec les autres
dlrectlons du budget du Département et le
suivi de son exécution,
la centralisation, le traitement et le suivi du
courrier;
la plamficatlon et le smw de la formation
professionnelle’
la conservation des archives
la direction administrative et financiére
comprend les services suivants:
le service du personnel
le service financier
le service du secrétariat central.

ART 15 - Le service du personnel est chargé de la
gestion du personnel dont il conserve les dossiers
individuels et les met & jour. Il est également chargé
de la planification et du suivi de la formation
professionnelle.
Il comprend une division:
la division de la formation, ehargée du suivi et
dé la programmation de la formation
professionnelle.

ART 16 - Le service financier est chargé de la tenue de
la comptabilité générale et de la comptabilité matiére
ainsi que des approvisionnements.

ART 17 - Le service du Secrétariat central est chargé
de la réception, de l'enrégistrement, de la ventilation
des documents. Il assure la conservation des archives
administratives.

ART 18 - La direction de la Culture est chargée :
de l'inventaire, de la promotion et de la
propagation de la culture nationale
de la conservation du folklore national, et de
sa promotion
de 'animation culturelle .
de la supervision et de la préparation des
manifestations 3 caractére culturel
du suivi des centres culturels régionaux et
locaux
des relations avec les centres culturels
étrangers
des relations entre le département et les
artistes, les associations culturelles et
artistiques °
de veiller a la conformité des manifestations
artistiques et culturelles avec les orientations
nationales et notamment les valeurs morales
etislamiques de notre pays .
de la protection de la propriété intellectuelle
la direction de la culture comprend deux (2)
services:
le service de la culture et des arts
le service de la coopération culturelle et de la
propriéié intellectuelle.

-
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ART 19 - Le service de la culture et des arts est
chargé de:
la protection et la sauvegarde du folklore
national
'encouragement de la création eulturelle et
artistique
la gestion des centres culturels végionaux et
locaux .
Il comprend 2 divisions:
la division du patrimoine artistique est
chargée de promouvoir le folklore nitional et
de le conserver. ‘
la division des arts est chargée des actions de
promotions de la eréation artistique.
ART 20 - Le service de la Coopération Culturelle et de
la propriété intellectuelle est chargé:

des relations entre la Direction, les artistes et -

-

les Associations Culturelles et artistiques;
des relations avec les Centres Culturels
étrangers;

de l'organisation et de la participation aux
manifestations artistiques et culturelles,
sous-régionales continentales et
internationales;

du suivi et de la eentralisation des questions
relatives & la propriété littéraire et artistique.

ART 21 - La Direction des Bibliothéques est chargée
de:
la Surveillanee de la Bibliothéque Nationale
I'"Organisation et de la Surveillance des
bibliothéques publiques
de la eoordination de l'activité des différentes
catégories de bibliothéques
Elle ecomprend:
le service des bibliothéques -
le service technique

ART 22 - Le service des bibliothégques est chargé:
de la gestion de la bibliothéque Nationale et
des bibliotheques régionales
de préparer la participation aux
manifestations nationales et internationales
concernant le livre Mauritanien
d'oeuvrer a la promotion de 'édition avec les
organes concernés
[l comprend 1 division
. la division des bibliothéques est chargée de la
pesiion el de l'organisation des bibliothéques
publigues régionales
ART 23 - L.e service technique est chargé de:
la conservation du patrimoine
bibliographique
I'entretien des outils de travail
ART 24 - La direction de l'orientation Islamique est
chargée:
des questions touchant au domaine du culte
de l'organisation du pélerinage;
de la tutelle des mosquées et des Awqgalfs;
des relations avec les associations, fondations
socio-islamiques
de vetller 3 la preqerv(ltlon des bonnes moeurs
et'des valeurs de la soeiété;
de lutthr par les voles appr
conformément a l'orient:ition natione!
les courants subversifs soti-islamiguer
d'initier el de suivre texécution dos sovords,
des eonventions el des projets & caracire
islamicque.
La direction de 1'Orientation lslamigue comprend
quatre (4) services:

Trs

le service de I'Orientation et de la Recherche
le service de la documentation et de la
bibliothéque
le service de la pratique islamique
le service de la coopération et de la
coordination
et une division du secrétariat directement ratlachée a
la direction chargée de l'enrégisirement, du
classement, de la récepiion et de la ventilation du
courfier et des documents de la direction et des
travaux du secrétariat.

ART 25 - Le service de I'Orientation et de la reeherehe
est chargé:
de la propagation de I'image réelle de I [slam
sa foi el sa pratique;
de donner les avis 1slam1ques sur les
problémes qui se posent;
de la reeherche des sourees écrites et Jeur
édition;
de la lutte contre la subversmn anti-
islamique;
de la participation aux activités nationales
internationales A caractére islamique

ART 26 - Le sérvice de la documentation et de la
bibliothéque est chargé de:
de constituer, de conserver et d'exploiter la
documentation écrite et audio-visuelle,
de superviser l'édition des livres, brochures, |
documents audio-visuels ,4 caractére
islamique. L N

ART 27 - Le service de la pratique islamique est
chargé de:
'encadrement, la-formation et du suivi des
Imams des Mosquées,
de da préparation de lactivité culturelle au
niveau des Mosquées, '
de 'élaboration du ealendrier musulman et de
" la surveiliance du eroissant lunaire,
de la matérialisation du mois de Ramadan par
les pratiques et le style de vie approprié
de la préparation du pélerinage.
Il comprend 1 division:
la divisiori de l'animalion permanente,
chargée d'organiser les conférences dans les
mosquées, les colloques et les séminaires et de
la formation continue des Imams

ART 28 - Le service de la Coordination et des
Relations extérieures est charge:
du suivi de la tutelle sur des associations a
caractére socio-islamique
de la evopération avec les institutions et
organisalions internationales
du suivi des dossiers des Confréries

ART 29 - L'Organisation des services et divisions en
bureaux et sections sera définie par Arrété du
Ministre de la Culture et de 1'Orientation Islamique.

ART 30 - Sont abrogécs toutes dispositions
aniérieures contraires au présent décret, nolumment,
fe dderet 97 /87 du 24 Aodt fixart les attributions du

Minstre de la Culture et de 'Orielation Islamingue <
Picvanisation d¢ PAdminisiration de son
diourtement, .

AT 2T - e Ministre de la Culture ef de 'Orientation

imumrque est ehargé de l'application du présent
deécret qui sera publié au Journal Officiel de la
Képublique Islamique de Mauritanie.
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CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVIS DE BORNAGE

Le 15/01/95 a 10heures30mn

1i sera.procéde au bornage contradictoir d'un
immeuble situé 4 Arafat consistant en un terrain
urbain bati

d'une contenance de un are Quatre Vingt Centiares
(01a 80ca), connu sous le nom de lot n° 513 ilot C /Ext
et borné au nord par les lots 516 et 514; Kst par le lot
511 et Guest par le lot 515 Sud par une rue sans nom
Dont I'immatriculation a été demandé f)ar le Sieur
Mohamed Abdellahi Ould Ahmedou -

Suivant réquisition du 10/10/95, 601

Toutes personnes intéressées sont invitées a y assister
ou 4 y faire représenter par un mandataire nanti d'un
pouvoir régulier.

Le Conservateur de ia Propriété Fonciére,
DIOP ABDOUL HAMET

[

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FPONCIERS

BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVISDE BORNAGE

l.e 15/01/96 a 10heures30mn

11 seras procéde au bornage contradictoir d'un
immeuble situé a Toujounine consistant en un
terrain urbain béati

d'une contenance de 02 a 88ca, connu sous le nom de
lot n® 160 ilot J et borné au nord pgr une place
publique, Est par une rue sans nom, Sud par une rue
sans nom et Ouest par le lot n®159.

Dont I'immatriculation a été demandé par le Sieur
Mohamed Salem Ould Sidi Mohamed.

Suivant réquisition du 14/11/95, 620

Toutes personnes intéressées sont invitées a y assister
ou & y faire représenter par un mandataire nanti d'un
pouvoir régulier.

Le Conservateur de la Propriété Fonciére,
NIOP ABDOUL HAMET

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
' FONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT

AVISDE BORNAGE
Le 31/12/95 4 10heures30mn
Il sera procéde au bornage contradictoir d'un
immeuble situé & Dar Naim consistant en un terrain
urbain bati .
d'une contenance de (05 a 10ca, connu sous le nom de
lot n° 11€2 ilot Dar Naim et borné au nord par le lot n°
1120 bis, Est par le lot n® 1123 bis, Sud par la route de
I'espoir et Quest pdr 'Aéroport.
Dont I'immatriculation a été demandé par le Sieur
Nagi Ould Mahfoudh.,
Suivant réquisition du 27/11/95, 626
Toutes personnes intéressées sont invitées a y assister
ou a y faire représenter par un mandataire nanti d'un
pouvoir régulier.

Le Conservateur de la Propriété Fonciare,
DIOP ABDOUL HAMET

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS '
BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVIS DE DEMANDE DIMMATRICULATION

au livre foncier,du Cercle du Trarza
Suivant téquisition,n® 422, déposée le 8 /12/ 1993, le
Sieur Ahmegou Ould Hady profession demeurant a
Nouakchott et domicilié & Nouakehott

_demande 'immatriculation au livre foncier du cercle

du Trarza d'un immeuble urbain ,consistant en un

_terrain de forme rectangulaire,

d'une contenance totale de Deux ares , Soixantes Dix
Centiares, (02a 70ca) situé a, Carrefour connu sous le
nom du lot n° 213 ilot A, et borné au nord par le lot n°
211, Est par le lot n° 214, sud par le lot n° 215, et ouest
par une rue sans nom. '

Il déclare que le dit immeuble lui appartient en vertu
d'un acte administratf

et n'est & sa connaissance, grevé daucuns droits ou
charge réels,actuels ou éventuels autres que ceux-ci
aprés détaillés,savoir :toutes personnes intéressées
sont admises a former opposition a la présente
immatriculation,és mains du Conservateur
soussigné,dans le délai de trois mois, & compter de
I'affichage du présent avis,qui aura lieu
incessamment en l'auditoire du tribunal de ler
instance de Nouakchott

L.e Conservateur de la Propriété Fonciére
DIOP ABDOUL HAMET
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CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVIS DE DEMANDE D'IMMATRICULATION
au livre foncier,du Cercle du Trarza .
Suivant réquisition,n® 607, déposée le 28 /10/ 1995 la
Dame Aminetou Mohamed Mahmoud profession
demeurant 4 Nouakchott et domicilié 2 Nouakchott
Elle demande I'immatriculation au livre foncier du
cercle du Trarza d'un immeuble urbain ,consistant en
un terrain de forme rectangulaire,
d'une contenance totale de 08a, 60 ca, situé a,
Toujounine connu sous le nom du lot n° 2/B et borné
au nord par la route de l'¢spoir, Est par une rue sans
nom, sud parff une rue sans nom, et ouest par le lot n°1
Elle déclare que le dit immeuble lui appartient en
vertud'un acte administratf
et n'est-a sa connaissance, grevé d'aucuns drmts ou
charge réels,actuels ou éventuels autres que ceux-ci
aprés détaillés,savoir :toutes personnes intéressées
sont admises & former opposition & la présente
immatriculation,és mains du Conservateur
soussigné,dans le délai de trois meois, a compter de
I'affichage du présent avis,qui aura lieu
ingessamment en l'auditoire du tribunal de ler
instance de Nouakchott
Le Conservateur de la Propriété Fonciére,
DiOP ABDOUL HAMET

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
FONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVISDE DEMANDE DIMMATRICULATION
au livre foncier,du Cercle du Trarza
Suivant réquisition,n® 608, déposée le 28 /10/ 1995, la
Dame El Betoul Mint Ahmed Salem,profession
demeurant & Nouakchott et domicilié a
Il demande 1'immatriculation au livre foneier du
cercle du Trarza d'un immeuble urbain ,consistant en
un terrain de forme rectangulaire,
d'une contenance tptale de 08a, 75 ca, situé a
Toujounine, connu sous le nom du lot n° 1 /A et borné
au nord par la'route de l'espoir,Sud par une rue sans
nom Est par le lot n° 2 et Quest par une rue sans nom
Il déclare que le dit immeuble lui appartient
et n'est & sa connaissance, grevé d'aucuns droits ou
charge réels,actuels ou éventuels autres que ceux-ci
aprés détaillés,savoir :toutes personnes intéressées
sont admises a former opposition a-la présente
immatriculation,és mains du Conservateur
soussigné,dans le délai de trois mois, & compter de
I'affichage du -présent a: vis, gul aurs ileu
incessamment en l'auditoir: d¢u tribunail de 1°
instance de Nougkchott '
Le Conservaleur de la Propriété Fonciere
DIOPABQQULHAMET

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS
' FONCIERS
BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVISDE DEMANDE DIMMATRICULATION
au livre foncier,du Cercle du Trarza ,

Suivant réquisition, n°638, déposée le 2/01/1996, le
Sieur Maciré Ould Mohamed Bethi profession
demeurant a Nouakchott et domicilié
Demande I'immatriculation au livre foncier du cercle
du Trarza d'un .immeuble urtain conmstant en un
terrain de forme rectangulaire,
d'une contenance totale de un are cinquante
Centiares (01a 50ca) situé a, Arafat connu sous le
nom de lot n° 1757 /Sect 4 et borné au nord par le
lotn®1754 ,Est pae le lot 1756 Sud par le lot 1758
Ouest par une rue sans nom. Il Declare que le dit
immeuble lui appartient en un vertu d'un acte
administratif
et n'est 4 sa connaissance, grevé d'aucuns droits ou
charge réels,actuels ou éventuels autres que ceux-ci-
aprés détaillés,savoir :toules personnes intéressées
sont admises a former opposition a la préasente .
immatriculation,és mains du Conservateur
soussigné,dans le délai de trois mois, & compter de
I'affichage du présent avis,qui aura lieu
incessamment en 'auditoire du tribunal de ler
instance de Nouakehott

Le Conservateur de la Propriété Fonciére

DIOP ABDOUL HAMET

CONSERVATION DE LA PROPRIETE ET DES DROITS

FONCIERS N )

BUREAU DE NOUAKCHOTT
AVISDE DEMANDE DYIMMATRICULATION
au livre foncier,du Cercle du Trarza
Suivant réquisition,n® 639, déposée le 2 /01/ 1996, l¢
Sieur Maciré Ould Mohamed Bethi profession
demeurant & Nouakchott et domicilié & Noyakchott
demande l'immatriculation au livre foncier du cercle
du Trarza d'un immeuble urbain ,consistant en un
terrain de forme rectangulaire, ’
d'une contenance totale de un are cinquante
Centiares (01a 50ca) situé a, Arafat connu sous le nom
du lot n® 1754 /Sect 4, et borné au nord par le lot n°
1753, Est par le lot n° 1755 et 1756, sud par le lot n®
17567, et ouest par une rue sans nom. .
11 déclare que le dit immeuble lut appartient en vertu
d'un acte admimstratf
el n'est 4 sa connaissance, grevé d'aucuns droits cu
charge réels,actuels ou éventuels autres que ceux-c.
apres détaillés,savoir :toutes personnes intéresséer
sont admises & former opposition & la présente
somatriculation,és mains du Conservateur
cwesigné,dans e dalai de irow n0is, 4 eompter de
+ -+ ichage du présent woydiooaura jieu
it -csamment en Pauditeire 0 tribupal dooo
::smance de Nouakehott
Le Conservateur de la Proj.-i6té Foneiére,
MOP ABDOUL HAMET
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AVISDE PERTE

11 est porté a la connaissance du public, la perte de la
copie du titre foncier n°3604 du Trarza appartenant &
l'Agerlce Maurit,a.inienhe pour 'Amenagement Rural,
représentée par son Directeur Général Didi Ould
Soueidi.
L.e NOTAIRE
MOHAMED OULi) BOUDIDA

AVISDE PERTE
Il est porté a la connaissance du publie, la perte de la
copie du titre foncier n°3605 du Trarza appartenant a
la Société Mauritanienne 'de Consignation Maritime.
- Le NOTAIRE
MOHAMED OULD BOUDIDA

. AVISDE PERTE
I1'est porté a la connaissance du public, la perte de la
copie dutitre foncier n°2475 Trarza appartenant a Mr
Didi Ould Soueidi, Directeur Général de la Société
Rosso - Transit. l
Le NOTAIRE
MOHAMED OULD BOUDIDA

AVISDE PERTE
I1 est porte 4 {a connaissance du public de la copie du

titre foncier n® 4943 du cercle du trarza objet du lot

174 1lot R appartenant & Madame Mariem Mint El

Moktar Ould El Hassen
LE NOTAIRE
MOHAMED OULD BOUDIDA

AVISDE PERTE

11 est porté a la connaissance du public, la perte de la
copie du titre foncier n°2862 , Trarza , au nom de Med
Mahmoud O/ Sidina

: Le NOTAIRE
MOHAMED OULD BOUDIDA

, AVISDE PERTE ~
1! est porté & la connaissance du public, la perte de la
copie du titre foncier n°2299 , Trarza , objet de la
parcelle C du lot n°75 de I'ilot industrielle du Ksar,
d'une contenance de 04a 30ca, appartenant au Sieur
Bouha Ould Moustapha

Le NOTAIRE
MOHAMED OULD BOUDIDA

AVISDE PERTE
I1 est porté a la connaissance du public, 1a perte de la

copie du titre foncier n°55 ,de 1'ilot M n°TF 1366

. Trarza, au nom de Bazeid O/ Salek.

le Greffier en chef
Le NOTAIRE
MOHAMED OULD BOUDIDA

MAURITANO - RUSSE DESPECHES
MAUSOV
AVIS
Les eréanciers de la MAUSOV ( Mauritano - Russe
des Péches) sont invités 4 présenter dans un délai de 8
jours 4 compter de la date du présent avis, leurs
réclamations avec toutes les piéces justificatives au
bureau ouvert & cet effet au s;ége de la société 2
Nouadhibou. Passé ce délai, aucune réclamation ne
sera accetée,
le 13 janvier 1996

la Nouvelle Direction



ABONNEMENTSET ACHATS AU NUMERO

BIMENSUEL

Paraissant les 15 et 3¢ de chagque muis

ANNONCESETAVISIIVERS

Abhonnements : UN AN
Ordinaire ..................... 4000 UM
PaysduMaghreb .............. 4000 UM
Etrangers ..................... 5000 UM
Achats au numéro :

Prix unitaire ..,................ 200 UM

POUR LES ABONNEMENTS ET ACHATS
AL NUMERO
Sadresser a
Ia direction de I'Edition du Journal officiel,
B.P. 188, Nouakchott tMauritanie)
Les achats s'effectuent exclusivement au
comptant, par chéque ou virement baneaire

Compte Cheque Postal n® 391 Nouakchntt

~

.
Lies unnonces sont reques au service du

Journal Officie]

L'administeation décline toute responsabilite

quant a la teneur des annobices

| Edité par la Direction Générale de la Législation. de la Traduction et de I Edition

FREMIIR MINISTERLE
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